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WA˚NE!
Niniejsza instrukcja obs∏ugi zawiera wa˝ne wskazówki o tym jak bezpiecznie, w∏aÊciwie i ekonomicznie u˝ywaç urzàdzenie.
Stosowanie si´ do jej zaleceƒ pozwoli uniknàç ró˝nych zagro˝eƒ, zmniejszyç przestoje w pracy, zwi´kszyç niezawodnoÊç
i trwa∏oÊç urzàdzenia. Instrukcja obs∏ugi musi byç zawsze dost´pna na stanowisku pracy. Urzàdzenie mo˝e byç obs∏ugiwane
wy∏àcznie przez pracownika przeszkolonego w zakresie BHP, po przeczytaniu niniejszej instrukcji obs∏ugi.
Dostawca nie ponosi odpowiedzialnoÊci za szkody wynik∏e z niew∏aÊciwego lub niezgodnego z przeznaczeniem u˝ytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeƒstwa.

UWAGA: Aby zminimalizowaç ryzyko po˝aru, ryzyko pora˝enia pràdem elektrycznym lub ryzyko skaleczenia stosuj si´ do
poni˝szych zasad:
• Utrzymuj miejsce pracy w czystoÊci
• Zwracaj uwag´ na otoczenie w jakim pracuje urzàdzenie, nie wystawiaj go na dzia∏anie wilgoci.
• Nie instaluj urzàdzenia w pomieszczeniu o du˝ym zapyleniu, gdzie w powietrzu sà aerozole lub w pomieszczeniu do
   którego dostarczany jest tlen.
• Staraj si´ dobrze oÊwietliç swoje miejsce pracy
• Uwa˝aj na niebezpieczeƒstwo pora˝enia pràdem elektrycznym. Podczas prasowania unikaj kontaktu z uziemionymi
   elementami (rury, grzejniki itp.)
• Uwa˝aj na ubiór. Luêne w∏osy lub elementy odzie˝y mogà zostaç zaczepione przez ruchome cz´Êci urzàdzenia.
• Uwa˝aj by nie uszkodziç przewodu zasilajàcego i nie nara˝aç go na kontakt z olejem, z ostrymi lub rozgrzanymi
   przedmiotami.
• Od∏àcz urzàdzenie z sieci zasilajàcej gdy jej nie u˝ywasz.
• Uwa˝aj aby nie uruchomiç urzàdzenia przez przypadek.
• W przypadku nawet najmniejszego uszkodzenia zawsze sprawdê czy dana cz´Êç nie wymaga wymiany.
• Nie montuj nigdy na urzàdzeniu przystawek i akcesoriów innych ni˝ zalecane przez producenta i sprzedawc´.
• Nie wykonuj samodzielnie ˝adnych modyfikacji maszyny.
• Nie pozostawiaj w pobli˝u urzàdzenia bez nadzoru osób postronnych i dzieci.

Instalacja elektryczna

• Sprawdê czy napi´cie zasilajàce w gnieêdzie odpowiada danym na tabliczce znamionowej urzàdzenia: mo˝e to byç
   napi´cie trójfazowe 400V 50Hz (3x400V) lub napi´cie jednofazowe 230V 50Hz.
• Sprawdê prawid∏owoÊç po∏àczeƒ elektrycznych we wtyczce i gnieêdzie zasilajàcym zwracajàc uwag´ na ochron´
   przeciwpora˝eniowà.
• Nie u˝ywaj przed∏u˝aczy elektrycznych.
• Stosuj si´ do aktualnie obowiàzujàcych norm elektrycznych i BHP.
UWAGA - wszystkie prace zwiàzane z instalacjà elektrycznà musi wykonywaç wykwalifikowany elektryk.

Pami´taj!

Gdy zauwa˝ysz jakàkolwiek nieprawid∏owoÊç w funkcjonowaniu urzàdzenia wy∏àcz je natychmiast i powiadom mechanika
lub prze∏o˝onego.
Po skoƒczonej pracy wy∏àcz urzàdzenie oraz wyjmij wtyczk´ z sieci zasilajàcej.
Od∏àcz urzàdzenie z sieci w przypadku awarii sieci zasilajàcej.
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WIADOMOÂCI OGÓLNE

ZEUS/A - manekin parowy do koƒcowego
formowania wyrobów. Wyposa˝ony w
automatycznà wytwornic´ pary, programowany
cykl pracy, regulowana szerokoÊç ramion i
t´goÊç korpusu, klamra czo∏owa, napinacze i
klamry r´kawów.

Panel obs∏ugowy

I

GL
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URUCHOMIENIE I PRACA

• ustaw urzàdzenie w miejscu do tego przeznaczonym, pod∏o˝e powinno byç wypoziomowane i twarde
• zmontuj manekin, na∏ó˝ i przymocuj korpus, zainstaluj klamr´ g∏ównà C
• doprowadê do wytwornicy manekinu wod´:

sposób 1 - wytwornica zasilana w wod´ bezpoÊrednio z sieci wodociàgowej
UWAGA!
Do wszystkich wytwornic Battistella mo˝na stosowaç normalnà wod´ z sieci wodociàgowej, bez ˝adnych 
chemicznych dodatków zmi´kczajàcych. Mo˝esz zapomnieç o problemach i wydatkach zwiàzanych z zakupem

 specjalnej wody. Wszystkie wytwornice pary Battistella pracujà na zwyk∏à wod´.

W takim przypadku wod´ nale˝y doprowadziç elastycznym w´˝em o wytrzyma∏oÊci minimum 10 bar,
po∏àczonym z wytwornicà w bezpieczny, uniemo˝liwiajàcy wycieki, sposób.
Przy∏àcze powinien wykonaç uprawniony hydraulik. O szczegó∏y mo˝esz zapytaç swojego dostawc´.

sposób 2 - wytwornica zasilana w wod´ ze specjalnego zbiornika BATTISTELLA ZT 50L (ocynkowany zbiornik
na wod´ i kondensat, pojemnoÊç 50l)
W takim przypadku doprowadê wod´ bezpoÊrednio z sieci wodociàgowej do w/w zbiornika. Równie˝ zainstaluj
wà˝ doprowadzajàcy skropliny (kondensat).

• w∏ó˝ wtyczk´ do gniazda zasilajàcego 3x400V ze sprawnym obwodem przeciwpora˝eniowym
• przekr´ç g∏ówny wy∏àcznik GL manekinu - zapali si´ g∏ówna kontrolka HLV
• w∏àcz wytwornic´ przyciskiem SAC - zapali si´ kontrolka grza∏ek HLR oraz kontrolka pracy pompy HLA
   poczekaj a˝ zgaÊnie kontrolka HLR, a manometr poka˝e ciÊnienie 5 barów
• manekin gotowy jest do pracy
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ZA¸O˚ENIE WYROBU NA MANEKIN

• przygotuj wst´pnie wymiary korpusu do rodzaju formowanego wyrobu, w tym celu:
• wyreguluj szerokoÊç ramion pokr´t∏em A
• wyreguluj t´goÊç korpusu sznurkami F

• na∏ó˝ formowany wyrób na korpus, dopasuj szerokoÊç ramion korpusu tak, aby odpowiada∏a szerokoÊci ramion
   wyrobu
• zapnij guziki lub zasuƒ zamek i przyciÊnij (zamknij) klamr´ g∏ównà C z przodu wyrobu - si∏´ docisku klamry regulujesz
   pokr´cajàc dêwignià C1
• w∏ó˝ napinacze w r´kawy

• zamknij r´kawy klamrami
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FORMOWANIE
CYKL AUTOMATYCZNY

• zaprogramuj czasy trwania parowania, parowania/nadmuchu i suszenia wyrobu

W tym celu ustaw:
• regulatorem KTV czas parowania
• regulatorem KTAV czas nadmuchu mieszanki parowo-powietrznej
• regulatorem KTA czas suszenia

• w∏àcz dmuchaw´ przyciskiem SAS, a peda∏ami D ( prawy i lewy -sà one sprz´˝one ze sobà ) wyreguluj si∏´ nadmuchu
tak, by nie deformowaç za∏o˝onego na korpus wyrobu

UWAGA 1- za silny nadmuch mo˝e spowodowaç przeciàgni´cie dziurek przy guzikach, zdeformowanie plisy
przedniej lub szwów.

UWAGA 2
je˝eli pracujàca dmuchawa nie daje odpowiedniego nadmuchu (korpus si´ nie napr´˝a), to uprawniony 
pracownik lub serwisant musi zamieniç fazy zasilajàce

• wy∏àcz dmuchaw´
• ustaw na regulatorach odpowiednie czasy pracy np.: KTV -7 sek., KTAV -10 sek., KTA -10 sek.
• naciÊnij peda∏ E uruchamiajàc jeden cykl pracy - w tym przypadku cykl pracy wynosi 27 sec., po jego zakoƒczeniu
   urzàdzenie jest gotowe do rozpocz´cia nast´pnego cyklu

PRACA R¢CZNA

Czas parowania, parowania/nadmuchu i czas suszenia mo˝na ustawiç (wymusiç) r´cznie w∏àczajàc odpowiednio
przyciski:  SAVM, SAAV, SAS.  Mo˝na wybieraç dowolnà kombinacj´. Czas trwania parowania, parowania/nadmuchu
i suszenia trwa tak d∏ugo, jak d∏ugo w∏àczony jest dany przycisk.

NATYCHMIASTOWE LUB AWARYJNE WY¸ÑCZENIE URZÑDZENIA
Wy∏àcznik SBS zatrzymuje cykl pracy automatyczny lub r´czny.
Po zatrzymaniu urzàdzenie jest powtórnie gotowe do pracy

KONSERWACJA URZÑDZENIA
• raz na tydzieƒ opró˝niaj kocio∏ wytwornicy, gdy jest ona wy∏àczona, a ciÊnienie wskazywane przez manometr nie
jest wi´ksze jak 1 bar, zawór spustowy I otwieraj ostro˝nie majàc na uwadze groêb´ poparzenia
• raz na rok wytwornica powinna byç skontrolowana przez technika serwisu

Zaleca si´:
• sprawdzenie elementów zabezpieczenia (regulator ciÊnienia, regulator poziomu wody, manometr)
• sprawdzenie funkcjonowania zaworu bezpieczeƒstwa
• zdemontowaç, wyczyÊciç i sprawdziç rurki miedziane regulatora ciÊnienia i manometru
• usunàç osady kamienne z kot∏a i grza∏ek, sprawdziç w´˝e instalacji wodnej czy sà dro˝ne
• sprawdziç elektrozawór i zawór zwrotny w instalacji zasilania wodà, czyÊciç filtr wody
• nasmarowaç ci´gna peda∏ów

UWAGA: wszystkie interwencje serwisowe powinny byç wykonywane przy wyciàgni´tej z gniazda wtyczce sieciowej;
do prac przy instalacji parowej nale˝y zredukowaç ciÊnienie w kotle do 0.

Regulatory czasu

1 - prze∏àcznik skali
2 - kontrolka pracy regulatora
3 - prze∏àcznik cykli (wybierz A)
4 - wybór jednostki czasu (wybierz minuty)
5 - pok´t∏o ustawienia czasu
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RYZYKO PORA˚ENIA PRÑDEM
Nast´pujàce sytuacje i czynniki mogà byç niebezpieczne dla u˝ytkownika
• uszkodzony elektryczny obwód ochronny
• praca urzàdzenia w czasie burzy
• awaria podzespo∏ów elektrycznych, utrata wody i przegrzanie kot∏a
• zalanie urzàdzenia wodà

RYZYKO OBRA˚E¡ MECHANICZNYCH
Nast´pujàce sytuacje i czynniki mogà byç niebezpieczne dla u˝ytkownika
• u˝ytkowanie manekina niezgodnie z jego przeznaczeniem
• kiedy w kotle panuje wy˝sze ciÊnienie od nominalnego i zadzia∏a∏ zawór bezpieczeƒstwa
• kiedy pompa nie pracuje prawid∏owo z powodu du˝ej iloÊci kamienia w instalacji

RYZYKO POPARZENIA
Nast´pujàce sytuacje i czynniki mogà byç niebezpieczne dla u˝ytkownika
• dotykanie podczas pracy armatury zewn´trznej (zawór bezpieczeƒstwa)
• próba otwarcia zaworu spustowego podczas pracy
• opró˝nianie kot∏a pod ciÊnieniem
• pracujàcy (otwarty) zawór bezpieczeƒstwa

DANE TECHNICZNE

zasilanie 3x400 V
moc ca∏kowita 11,03 kW
moc grza∏ek 9,3 kW
moc pompy 0,63 kW
moc dmuchawy 1,1 kW
pojemnoÊç kot∏a 16 litrów
ciÊnienie robocze 5 barów
waga 141 kg
wymiary 43 x 140 x 179 cm

Nie zapomnij tak˝e o ...

BATTISTELLA ZT 50L
zbiornik ocynkowany na wod´ (kondensat), pojemnoÊç 50l


